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Madoaniyyatin bir sahasi kimi torciime haqqinda danisarken adston ya torclime motninin yaradilmasi
prosesi, ya da bu prosesin naticasi nozards tutulur. Son dovrler torciima nazariyyagilari tarafindon torciima
prosesini dyronan ti¢ asas model islonib hazirlamb. Bunlar situativ, transformasiya va semantik modellordir.
Tanmnmig rus torclimo nazeoriyyogisi V.N.Komissarov oziiniin “Miiasir torctimosiinashq” kitabinda bu
modellori xiisusi sorh edorak situativ modelin torciimo prosesini dil vo gergokliyin alagolori ilo bagli olan
lingvistik konsepsiyalarin totbiqi vasitasilo dyrondiyini yazir. Bu modela gors istonilon situasiya istonilon dil
vasitasi ila ifado oluna bilor. Hatta dilds ger¢okliyin hansisa elementlarini oks etdirmok {igiin lazimi vasitalor
catismursa bela, yeni sozlor yaratmag ve ya artig movcud olan sézlardon istifads etmoklo bu catismazhigi
aradan galdirmaq olar.

Torclimo prosesi zamani sintaktik struktur seg¢iminin hansi yolla aparildigim transformasiya modeli
oyranir. Transformasiya modeli dilin niiva strukturunu tadqiq edan transformativ grammatikaya ssaslanir. Bu
modelo gora tarciimo prosesi ti¢ marholodon ibaratdir. Birinci morhalads orijinalin iist strukturu onun niive
stkrukturuna, ikinci morhalads orijinalin niive strukturu torciimonin niiva strukturuna, tiglincii — sonuncu
morhalado isa torclimonin niiva strukturu onun st strukturuna kegirilir.

Torctimo prosesini 6yronon tglincii model semantik modeldir. Bu modelo xas xiisusiyyatlordon biri
torciimadoa leksik-semantik avozlomalarin dyronilmasidir. Bu avazlomolor adaton ya konkretlosdirmo, ya da
timumilosdirma yoluyla aparilir. Hor bir dildo asyalar vo hadisalor grupunu bildiron timumi va névlori
bildiron konkret ifadolor movcuddur. Torcimo zamani no vaxt imumini konkret, konkreti iso tmumi ilo
ovazlomok miimkiin oldugunu mohz torctimo prosesinin semantik modeli yronir.

Bu modellar bu giinacon torclimo nazariyyagilori torafindon formalasdirilan onlarla torctima modelindon
yalniz igidiir. Amma torciimo modellorini, prinsiplorini vo konsepsiyalarmni todqiq etmozdon onco ilk
novbads “tarciimo nozariyyasi nadir?” sualina cavab tapmagq lazimdir.

Tanmnmig tarciimo nozariyyagilarindon biri, miasir rus tarciimosiinashiginin banisi A.Fyodorov 6ziiniin
“Torclimd nozoriyyasinag girig” kitabinda torclimo nozariyyasinin filoloji fonn va dilgiliyin bir golu oldugunu
vurgulayir (9, 15). S6ziigedon asarin ikinci nagrinds 0, torciimoni belo xarakterizo edir: “Torciimo etmak — bir
dil vasitesila artiq basqa bir dilds ifado olunmuslar1 daqiq va tam sokilds ifado etmok demokdir” (10, 15).
Onun fikrinca biitiin torciima ndvlori iki dil arasindaki qarsiliql alagays asaslandigina gors, istonilon torciimo
problemi yalniz dil¢iliyin gargivalori daxilinds hoall oluna bilar (11, 16).

Q.Qagegiladzenin do bu mosaloys miinasibati maraqlidir: “Tarctimo masalalorini hall eds bilmak {igiin
orijinalin dilini vo asarin torciimo olundugu dili gézal bilmak, eloco do orijinalin meydana goldiyi dovriin
sosial soraitini xtisusi olaraq Oyronmok lazimdir. Bu sortloro omal olunmasi badii torcimenin miiasir
nozariyyasinin vo tadrisinin osasini togkil etmolidir” (3, 74). O, basqga bir fikrindo torciimoni yaradiciliq
faaliyyati Kimi doyarlondirir: “Badii torctimads orijinal canli ger¢akliyin orijinal yaradiciligda oynadig: rola
oxsar vazifolori yerino yetirir. Torciimaginin yaradic iislubu asason onun diinyagériisiine miivafiq olur. Oz
diinyagoriisiiniin  ¢orgivolori daxilindo torciimoagi sec¢diyi asarin badii gergokliyini forma va mozmun
vahdatindos, xiisusinin imumiys nisbatinds oks etdirir” (4, 148).

J.P.Vine vo J. Darbelne torciimo prosesino dilgilik noqteyi nozerindon yanasirlar vo “torcima prosesi
zamani torclimaginin iKi lingvistik sistemi bir-birino yaxmlasdirdigini” (2, 157) yazirlar.

[.Leviya goro “Torciimo informasiyamn &tiiriilmosidir. Daha doqiq desok, torciimogi orijinal osorin
miiollifinin yaratdigi motndoki informasiyanm sifrini a¢ir vo onu 6z ana dilinin sistemindo oks etdirir
(yenidon sifraloyir). Matndoki informasiyanin kodunu iso torciimoni oxuyan oxucu yenidon tapir” (5, 49).
Torclimo zamani “kodlarin” tokco mozmunun, yani orijinalin mozmununun yenidon yaradilmasi baximindan
yoX, hom do forma-qurulusun, yoni orijinalin formasinin yenidon yaradilmasi baximindan doyisilmasi
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prosesi gedir. Tarciimads iki dil istirak edir: orijinal yeni geyri-ekvivalent forma gazanmagla basqa bir adobi
dil miihitino kegir, amma bununla bels 0, 6ziiniin mozmun komponentlorini, mozmununun ekvivalentliyini
itirmir.

Internetdoki “Kruqosvet Ensiklopediyasi”nda iso torciimo bu ciir xarakterizo edilir: “Tarciimo — bir
dildoki motnin mozmununu digar dil vasitolori ilo ifado edon faaliyyst novii, eloco do bu foaliyyatin
naticasidir” (7).

Orijinal matn ilo torclimo moatninin miiqayisasindon s6z diisonds har seydon avval nayi miiqayiso etmayin
vacibliyini aydinlasdirmaq lazimdir; konkret s6zu s6zla, yoxsa biitiinliiklo badii asori torciime asari ila. Bu,
torclimo nozariyyasinin yiiz illordir Ki, miibahiso doguran masalolorindon biridir.

Torciimo nazoriyyasing dair masalalor, bu sahadaki problemlar bu giin bir neg¢o istigamotdon tadqiq olu-
nur.  Umumiyyetlo iso torciimo nozoriyyagilorini iki qrupa bolmok olar. Birinci grupa daxil olan
nazariyyagilor dil¢ilik, ikinci qrup nozariyyagilor isa adebiyyatsiinasliq néqteyi-nazorindon imumi torciimo
nozariyyasinin formalasdirilmasm vacib sayirlar. Umumi torciimo nazeriyyesinin yaradilmasma cohd
gostarilon ilk dovrlarden baslayaraq bu iki mévqe torafdarlart arasinda qizgin miibahisalar gedir. Tarciimonin
dilgilik konsepsiyasini asas tutan alimlor tarciimo prosesi zamani itkinin bas vermosini, alavalarin edilmasini
gebulolunmaz hal kimi doyearlandirirlor. Onlar torciimaya dilgiliyin ¢argivalori daxilinds baxirlar. Torciimoagi
foaliyyotinin  linqvistik interpretasiyasi  iisulundan  yararlanmagla bu todqigatcilar  torciimo
ganunauygunluglarmi har seydan ovval iki dilin struktur xiisusiyyatlorindon asili olan formal va funksional
uygunluglara tabe etdirirlor. Bu meyli I.I.Revzinin, V.Y.Rozensveyqin, A.Q.Etingerin vo digorlorinin
mikrolingvistik konsepsiyalarinda miisahido etmak olar.

Miasir dilgilikde makrolingvistika adlanan digor bir konsepsiya da mévcuddur. Bu konsepsiya
torofdarlart kommunikasiyanin Gimumtarixi vo situativ sortlori Kimi dil strukturundan konarda olan
ekstralingvistik amillora do diggot ayirirlar.

Odobiyyatsiinaslar iso 6z novboalorinds torcimoeni yaradici proses kimi doayarlondirirlar. Onlar dilgilik
ganunauygunluglarinin bu prosess tabe oldugunu bildirirlor. Mozmun vo formanmin vohdotini vacib sayan
adobiyyatstinaslar ictimai-siyasi, tarixi sorait, adobi coroyanlar, iislub, emosional miihit, estetik tasir Kimi
amillari do nazars alirlar. Bu movqe torafdarlari tarclimaginin torciimasiinashigin dilgilik konsepsiyasinda 6z
oksini tapmayan individual ustaliginin va badii zovqiiniin shomiyyatini xiisusi vurgulayirlar.

1954-cii ildo sovet yazigilarmin ikinci qurultayinda torcimo problemlorinin yalniz adobiyyatsiinasliq
noqteyi-nazorindon arasdirtlmasinin diizgiin oldugu qgati fikir Kimi irali siirtildii. Bu vaxt torctimonin dilgilik
nazariyyasinin mohdudlasdirilmasi va hatta birdefalik rodd edilmasi ila bagh fikirlar da saslondi. Bu fikirlori
saslondiranlor dilin torciimo zamani oynadigi rolu musigi bastolonon zaman not yazilarmin oynadigi rolla
eynilosdirir vo onlarin har ikisinin ikinci deracali oldugunu iddia edirdilor. Odobiyyatsiinaslarin bazilorinin
fikrinca torctimo heg do linqvistik amoliyyat deyil va buna gors do, dilgilik elmi torciimo nozariyyasinin
Oyranilmasi isina 6z tohfasini vers bilmaz.

Amma siibhasiz Ki, torctimonin an vacib vozifolorindon biri orijinalin mozmununun vo formasinin bir
dildon digar dilo kogiiriilmasidir. Bu formulun tatbiqi yalniz qarsimizda hansi név orijinal motnin — ictimai-
siyasi, texniki va ya badii — olmasindan asili olaraq doyisir. Moatndaki har bir element yalniz dil vasitasilo
ifado olunur. Torciimagi — badii s6z ustast kimi matndoki hoam dil xiisusiyyatlorini, hom do motnin {imumi
badii doyarini yaxsit duymalidir.

Kegon osrin ollinci illorindo A.V.Fyodorovun konsepsiyasint tonqid edonlor do mohz bu amilo
osaslanirdilar. 1.Kaskin, P.Toper vo bir sira digor torciimo nozoriyyogilori torciimenin odobiyyatsiinashq
konsepsiyasinin diizgiinliiyiinii déne-déne vurgulayirdilar. Oziiniin “realist torciimo nozariyyasi”ndo I.Kaskin
torclimoni adobi hadiso kimi doyorlondirirdi. Bununla bels o, dilgilik vo adabiyyatsiinasliq konsepsiyalarini
bir-birina gars1 qoymagi yox, onlarin sintezini yaratmagi daha diizgiin sayirdu.

XX asrin 60-70-ci illorinde bu mévzu otrafinda miibahisolor daha da qizisir. Bu dévrde Q.Qagegiladze
A.V.Fyodorov ila elmi fikir miibadilasi aparir. O, adabiyyatla dil arasinda six slagalarin mévcudlugunun
torclimo nozariyyasinin miistaqil fonn olmasina heg bir maneagilik toratmodiyini sdylayir.

Bu ciir fikir miibadilolori miiasir dovrdos do aparilir. Biitiin bu fikir ayriliglarma son qoymag ii¢iin timumi
torclimo nozariyyasi yaradilmali vo 0, istonilon ndv torciimoyo aid osas prinsiplori 6ziindo oks etdirmolidir.
Torctimonin har bir néviine miixtalif amillor tasir gostorir. Bu sababdon biitiin torciime ndvlori tiglin bir
fimumi prinsip yaratmaq geyri-miimkiindiir. Umumi torciimo nozoriyyasi Kkonkret nozoriyyolorden
formalagdirilmalidir. Demoli, torcimo nozoriyyosi kompleks soklindo Gyronilmalidir. Burada yalmz bir
movgeni asas gotiirlib tadgiqat aparmaq olmaz.

Torctimoasiinasligin imumi xarakteri haqqinda danisarkan dilgilik vo adobiyyatsiinasliq elmlori 6n plana
cixir. Torclimo nozariyyasinin dilgiliklo alagasi onun elmi doqigliys, adobiyyatsiinasligla olagosi iso estetik
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keyfiyyatlora yiyalonmasing sorait yaradir. Bir vaxtlar Korney Cukovski torciima sonatinin todricon elmo
cevrildiyini, bununla bels hom do sonat olaraq galdigini syloyirdi.

Torciimasiinasliq elmi vo torciimo sonsti — bu anlayislar he¢ do bir-birini inkar etmir. Torctimogiliyin
sonat, yaradict pesa oldugu torciimosiinasligda 6z oksini tapib. Hor bir sonot névii isa elmi cohotdon
osaslandirilmis nozori bazaya malik olmalidir. Torcimogiliyin  bu bazasi isa tokco dilgilik vo
odobiyyatsiinasliq elmlorins asaslanaraq yaradilmamalidir.

Tammnmis bolgar tarciimo noazariyyagisi A.Lilova sosiologiyanin da torcimosiinasliga boylik tosir
gostordiyini vurgulayir. Bununla bagli o yazir: “Torcimonin sosial tobiotini, mahiyyatini, funksiyalarini
nazors almadan onu dark etmok va ona elmi torif vermak miimkiin deyil. Torciimo comiyystdon konarda
omolo gols, mévcudlugunu qoruya, yasaya bilmoz. O, yalniz ictimai inkisafin miioyyon marholosinds digor
vasitalorlo 6domok miimkiin olmayan tolabatlar yarananda ve miivafiq sarait yetisondo meydana ¢ixir.

Torclimo comiyyatin inkisafi ilo barabor inkisaf edib, zonginlogib, tokmillosib™ (6, 45). A.F.Siryayevin
fikirlori do A.Lilovanin fikirlori ilo ist-iisto diistir: “Torctimo sosial vacib va ictimai shomiyyatli omayi
oziindo camlayan faaliyyat noviidir” (12, 10).

Tosadiifi deyil Ki, miiasir torciimosiinasliqda “dil vo comiyyat” problemlorinin miixtalif aspektlorini todqiq
edon sosiolingvistika vacib shomiyyat dasiyir. Sosiolingvistika torciimoni madoniyyatlor arasinda korpii rolu
oynayan faaliyyot névii Kimi doyorlondirir.

Ictimai elmlordon iso tarciime nozeriyyosing on yaxini tarixdir. Oslindo, tarixi tocriibs nozers alinmadan
heg bir elmi nozariyys inkisaf eds bilmoaz. Bununla bagh R.A.Budaqov yazir: “Bir dilin basqa bir dilin vo ya
dillorin leksikasina tosiri tarixi sabablorlo miiayyan olunur” (1, 88).

A.Lilova isa torciimagiinashigin iimumi nozari bazasi yaradilarkon bu elmin ictimai elmlarls yanasi daqiq
elmlarlo, mosalon, riyaziyyatla, kibernetikayla, informatikayla da slagolorinin aragdirilmasimim vacibliyini
vurgulayir (6, 24-25).

Gortindiiyii Kimi kegon osrin ortalarindan baslayaraq todgiqatgilarin digqgstini 6ziina daha ¢ox calb edon
torclimosiinasliq bir név sorhoddo duran elmdir. Bura hom poetik (obrazlilig, mozmun, islub, odobi dil,
janrlar), ham estetik (dork olunma vs ifads edilmo), ham dilgilik (fonetika, semantika, sintaksis, onomastika),
ham do yaradiciliq prosesinin psixologiyasini oks etdiran kateqoriyalar daxildir (6, 45-46).

Torctimosiinashigin kokii bir ¢ox elmlorin koklori ilo birlagir. Bu giin “torciimo problemlori hom anonavi
olaraq torctimoni Gyronan (vo Oyronmokds davam edon), ham da qarisiq vo qarisiq olmayan elmlar iigiin
boyiik shamiyyat kasb edir” (8, 4).

Halo kegon asrdo akademik A.N.Nesmeyanov XX asrin on bitkin kosflorinin kompleks yanasma, bir nego
elmin 6yranilmasi yoluyla edildiyini séyloyirdi. Torctima nazoriyyasina do mohz bu ciir yanasma olmalidir.
Torctimasiinasliq miistaqil elm olmagla yanasi digor elmlorlo do six slagalidir. Demali, bu elmlorin hor
birinin onun tadgigat obyektino — torciimaya tosiri var. Torclimo tadgiqat predmetino ¢evrilorkon bu tosiri
nazora alib dil, adebiyyat, etik vo estetik, psixoloji, folsofi, tarixi, sosioloji vo s. amillor do nozordon
kegirilmalidir.
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Analysis of two major theories, linguistic and literary theories, of translation studies
Summary

In the article, it is mentioned that, translation theorists prepared three main models studying translation
process - situative, transformation, semantic models. Their functions are determined on the basis of defini-
tions given to these models.

It is stated that translation theories are classified into two groups. Theorists included in first group consid-
er formation of general translation theory from the point of view of linguistics, whereas second group theo-
rists take literary study as the basis for translation theory. Linguists examine translation within the frame of
linguistics. Literary critics evaluate the translation as a creative process. It is mentioned that, the relationship
with linguistics helps translation theory to gain scientific exactness, while connection to literature creates
opportunity for obtaining esthetic qualities.

However, it is not right to put translation into the frame of two sciences. The core of translation is con-
nected to other sciences. Therefore, together with social sciences, the importance of researching relationship
of this field to exact sciences, for example, mathematics, cybernetics, informatics, is also stated in the article.

AHaJIu3 IBYX BeAyIIUX TEOPHUii MepeBoAoOBeNeH sI: TUHTBUCTUYECKOI U JIUTEPATYPOBETUYECKOIi
Pe3rome

B cratbe oTMedaercs, 4To COBpEeMEHHBIC TEOPETUKHU MTEPEBOIAa pa3padoTa Il TPU OMPEACIISIONINE MOICTH
MEPEBOIYECKOr0 MPOIiecca: CUTyal[MOHHAs, TpaHCPOPMAIIMOHHAs U ceMaHTHUeckas. Ha ocHoBe ompezene-
HUH, TAaHHBIX 3TUM MOJICIISIM, ONPEACIISIOTCS U UX (PYHKIIHH.

B craTthe nomuepkuBaercs, 4TO TEOPETUKHU NepeBoAa AENATC Ha ABe Tpynibl. IlepBasd rpymnmna TeopeTu-
KOB paccMaTpUBaeT BaKHOCTh (POpMYIHPOBaHUSI OOIIEH TEOPHH IMEpeBojia C JIMHTBHCTHUECKON TOYKH 3P e-
HUsI, a BTOpas rpyIa C JIATEPATYpOBEIUECKOM. JIMHIBUCTBI pacCMaTPUBAIOT IIEPEBOJ B PAMKAX JIMHIBUCTH-
KU, a JTUTEPATypOBEIBI ONMPEACISIOT ero Kak TBOPUECKUM mporiecc. OTMeEUaeTcs, 9To CBI3b C JIMHTBUCTUKON
CIOCOOCTBYET HAYYHOM TOUHOCTH TCOPHUH IEPEBOJIA, a CBSI3b C JIMTEPATYPOBEACHHUEM CITIOCOOCTBYET pa3BH-
THIO €€ ICTETHUYCCKUX KAueCTB.

Ho Oyner HenpaBUIBLHO paccMaTpUBaTh IIEPEBOJ TOJIBKO B paMKax JIByX Hayk. KopHU mepeBojia CBsA3aHbI
C KOprIMI/I MHOTI'UX HayK. HO 3T0171 HpI/I‘II/IHe B CTAThC HOJJ;‘-IepKI/IBaeTCSI BAa>XHOCTH 1/13yqu1/151 CBs3U HepeBOII 0-
BCICHUS C COLIUAJIBHBIMU Hay'I(aMI/I, TaKMMH KaK MaTCMaTHKa, KI/I6epHeTI/IKa n I/IH(I)OpMaTI/IKa.
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